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B crarbe mpenacTaBiIeHO TEOPETHKO-METOAOJIOTHYECKOe OOOCHOBAaHHE HC-
cienoBanusi HapparuBa TpaBMbl B CMU pycckoro 3apy0exbsi MepBOi BOJHbBI
SMHTPAUH, KOTOpPBIA 0e3 Tpyaa oOHapyKHMBaeTCsi B JTUCKYpCE HAlMOHAIBHOU
HUICHTHYHOCTH 3apyOexxHoil Poccun. CoBpeMeHHble Hay4yHbIE HCCIIEIOBaHMUS,
TIOCBSIIIICHHBIE M3YUYEHUIO HAIIMOHATBHON, NCTOPUIECKON, KyIbTypPHOU TPaBMBI
U €€ BJIMSAHWUIO Ha KOHCTPYHUPOBAHUC HaLlIdOHa.]'leOﬁ HUACHTUYHOCTU, MOT'YT CIIO-
co0CTBOBATH OoJIee ITYOOKOMY ITOHHMAIO MEXaHH3Ma HAIMOHATBLHOW HICHTH(U-
KaIli{ PyCCKON SMHTpALK Havaa IMPOILIOro BeKa, OTPAKESHHON B PyCCKOSI3bIU-
HOM 3apy0eKHOM MeIaJuCKypce NaHHOTO IIEpHOJa.
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The article presents a theoretical and methodological substantiation of the
study of the trauma narrative in the media of the Russian abroad during the first
wave of emigration, which is easily found in the discourse of the national identity
of foreign Russia. Modern scientific research devoted to the study of national,
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historical, cultural trauma and its influence on the construction of national
identity can contribute to a deeper understanding of the mechanism of national
identification of Russian emigration at the beginning of the last century, reflected
in the Russian-language foreign media discourse of this period.
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Bo Bpemst mepBoif BOIHBI PYCCKOM SMHUTpanni (MMEHHO 3TOT MEPHOI B
ucroprorpaduu Moay4ns Ha3BaHHE «PYCCKOTO 3apyOerikKbsi») MHOTOUMCIICH-
HBIC PYCCKOSI3BIUHBIC Ta3€ThI U )KyPHAJIBI 32 PYOCIKOM, KAaKUX Obl 00IIIECTBEH-
HO-TIOJTUTUYCCKUX, COIMATBHO-PKOHOMUYECKHX, PEIUTHO3HBIX B3IISAI0B
OHM HU TPHICPKUBAIICH, TEMOHCTPUPOBAIN HETATHBHBIA OIBIT JTHYHON
¥ HAIIMOHAJBFHON KaTacTpoQbl, TOITyIeHHBIN BCleACTBHE cBepiieHus Ok-
TA0pbcKoil peBomoru 1917 Toma M MoOCHeI0BaBIINX MTOCIE HEe COOBITHI.
Hpe}]CTaBI/ITCHIfI OMUTpAIM C CaMOT0 Ha4dajia CBOCTO BBIHYXJICHHOTI'O IIPC-
ObIBaHMS BIadM OT PopuHBI B cTpaHax MpeObIBaHUs pyccKos3biuabix CMU
OTpakayid HapPaTHB TPABMEL.

OObparuMcs K METOIOTIOTHYSCKOMY 000CHOBAaHHIO HCCIICIOBAHIS Happa-
THBa TPaBMBI MPUMEHUTEIHHO K IUCKYPCY HAIMOHATBHOW MACHTHYHOCTH
PYCCKOTO 3apyOexbsi. 3HAUEHUIO TPAaBMATHYECKOTO KOJUIEKTHBHOTO OITBITA
B paMKaxX «MEMOpPHAJIBHOW MapajnurMbD (MEXIUCIMIIMHAPHBIX HCCIEI0-
BaHUIl KOJJICKTUBHOW MaMSTH, IMOJYYUBIINX OOIIEe OMpPECICHHE «Memory
studies») MOCBSAIICHBI MHOTOYMCIICHHBIC HAyYHBIC HCCICIOBaHUS pyOeka
XX—XXI BekoB. YueHbIe 00pallalOT BHIMAaHHE Ha KOJOCCAIBHOE BIHSTHUAC
TPaBMHUPYIOMINX COOBITHIA Ha OOIIECTBEHHOE CO3HaHue: « [paBMa, CBI3aHHAS
C y’KacHOH karacTpodoii, ocTaBisieT NTyOOKHi IpaM B CO3HAHWH 0OIIECTBa,
ee TPYIHO 3a0bITh, IPUYEM, YeM TSDKEJICE TPaBMa, TeM OOJIBIIEC BOCIIOMHHA-
HUS O TIPOIIJIOM BJIMSIOT Ha BOCIPUATHE HAcTosIIero» [6, c. 7].

Aptyp Hun B padore «HaruonanpHas TpaBMa M KOJUICKTUBHAS TAMSITE)
BBOJIUT TIOHSTHE HAIIMOHAIEHOW TPaBMBI, KOTOpasi, aKKyMYJIHAPYs TPaBMAaTH-
YECKHUIl OIBIT OTIENBHBIX JIIOICH B paMKaX OJHOTO COIMHAFHO 3HAYHMOTO
COOBITHS, HAXOMUT OTPAKCHHE B KOJJICKTMBHOM mamsTu. HarmoHampHBIC
TpaBMbI, 110 HI/IJ'[y, SBJIIAKOTCSA OTKJIMKOM Ha CO6I)ITI/I$[ paauKaJIbHOIO Xapak-
Tepa, KOTOPBIC MPOU3OIILIH B TCYCHUE KOPOTKOTO BPEMEHH U MPHUBEIH K Mac-
MTa0HBIM ITOTPSCCHUSIM.

[Tockonbky pedb UAET O 3HAYMMBIX H3MECHEHHSX, OKa3bIBAOIINX 3aMeT-
HOE BJIFSIHHE Ha CO3HAHUE WICHOB COOOIIECTBA, YUCHBIC MTPEIIIONIATaoT, YTO
TpPaBMaTHYECKUIl OMBIT MPUBOIAHUT K TpaHCHOPMAINH WICHTUYHOCTH — Kak
WHIMBUAYAJIbHOW, TaK U HAIIMOHAILHOM. [Ipodeccop commonoruu Menbcko-
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ro yHuBepcurera Pon Aiiepman B pabore «CommanbHas TEOPUS M TPaBMay
otMmedaeT: «HauBHAYyanbHAS M KOJUIEKTHBHAsI TPaBMBI MOTYT paccMarpu-
BaThCs KAK YCHIIMBAIOIIHE OHA IPYTYI0, 0OOCTPSIONINE IIOK M TyBCTBO I10-
Tepu. Bo BpeMs 9KOHOMHYECKNX KPU3HCOB WIIM BOWHBI JIMUHAS TIOTEPS Y OA1-
HOTO YeJIOBEKa TECHO CBsI3aHa C TIOTEPSIMH y APYTHX jozeil. KyMymsTHBHBINH
9 dEeKT TONBKO yrIyOIIsieT TpaBMy, B PE3yNbTaTe Yero YyBCTBO NMPHHAJIICHK-
HOCTB K COOOIIECTBY, KOJUIEKTHBHAS, KaK U MHJIUBHyaJIbHAsl, HAEHTHYHOCTh
pacmateBarotes» [2, ¢. 124]. Komera P. Aitepmana, npodeccop Hembckoro
yHuBepcureta, conuonor J[xeddpu Anexcanmep MOsSCHSET: TpaBMa BO3-
HHKaeT, KOIJla «KOTJa YWiIEHbl HEKOEro cOoOo0IIecTBa YyBCTBYIOT, YTO UX 3a-
CTaBWJIM MEPEKUTh KaKoe-TH00 yxKacaroliee cOObITHE, KOTOPOE OCTAaBIISIET
HEeH3IIaJUMBbIe CIEbI B UX TPYIIIOBOM CO3HAHUH, HABCET/IA OTIIEUaThIBACTCS
B WX MMaMATH U KOPEHHBIM U HEOOPaTUMBIM 00pa30M M3MEHSET UX OyIyIIyIo
HOCHTUYIHOCTEY. [3, c. 6]. B pe3ymsraTe TpaBMAaTHYECKOTO OIBITa KOJUIEK-
THUBHASI WICHTUYHOCTh TIOJIBEPTacTcsl CYIIECTBEHHOMY IEPECMOTPY M pe-
KoHCTpyHpyeres:: «llepecMOTp MISHTHYHOCTH O3HA4aeT, 4To OyIeT MMETh
MECTO ITBITIIMBOE TTOBTOPHOE BCIIOMWHAHNE KOJUIEKTUBHOTO MPOIIIOTO, BE/b
MaMATh HE TOJIBKO COMaJIbHA M 00J1a/1aeT TeKy4eCThIO, OHA eIIe U TITyOMHHO
CBsI3aHA C OLIyIIeHHEM «SI» B HacTosiem» [3, ¢. 32]. UneHTUYHOCTH, TaKUM
00pa3om, HaXOIsITCs B MpOIecce MOCTOSHHOTO KOHCTPYHPOBaHus U pedop-
MHPOBaHHUS PH OOPAILEHNUH K OTIBITY TPAaBMUPYIOLIETO MTPOILIOTO.

BakHO Takke, coriacHO AJIeKcaHaepy, O0OpaTHTh BHUMaHKUE Ha HEO0OXO-
JIMMOCTB CO3/[aHUSI HApPATUBA TPABMBI U YCTAHOBIICHUS JIMYHOCTH «3IIO/IESI»:
«Kro, cobcTBenHO, HaHec pany sxkeptBe? KTo BBI3BaM TpaBMy? DTO Bcerma
BONPOC KOHCTPYHPOBAHHSA CHMBOJIOB M COLHAIBHOTO KOHCTPYHPOBAHUSD)
[3, c. 23]. O cMBIcnax W 3HAUYEHUSX, KOTOPBIE POXTAIOTCS TPU KOHIIETITY-
IM3alliy HappaTHBa B JMCKypce HAIMOHAIBHOW MICHTHYHOCTH, TOBOPUT
U poccuiickuil uccienosarenb, uctopuk Jlopuna Penuna: «Hauunonanbuast
WAEHTHYHOCTh UCTOPUYHA, HAIWS, TI0 CyTH, TOXK/IECTBEHHA HCTOPUU HAIUH,
T. €. HappaTHBaM HallMOHAJIbHOW ncTopuH. [Iponioe Haposa WM HaUK HE
CBOJIUTCS JIMIIb K COBOKYITHOCTH «(aKTOB» HJIM JIaKe K CLEIUISIOIIUM HX
«OOBEKTHBHBIM» CBS3SIM: B HEM TIPEKJ/IEC BCETO PACKPHIBAETCS CMBICI MCTO-
PHYECKOTO CYIIECTBOBAHUS, BOILUIOIIACTCS CHCTEMa IIeHHoCTen» [5, c. 16].
PackpbITHIO k€ CMBICIOB U (DOPMUPOBAHUIO CHCTEMbI LIECHHOCTEH B paMKax
TPaBMaTUYCCKOT'O OIbITAa CHOCO6CTByeT BBIXOJ CUMBOJIMYCCKUX IMTPEACTABIIC-
HUH B qucKypcuBHOE noje: «CoObITHe, KOTOPOE HE HAIIO CHMBOIMYECKO-
TO BBIPAKEHUSI B A3bIKE, KOTOPOE HE CTAJIO AUCKYPCOM MM HAPPATHBOM HE
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MOYKET paccMaTpUBaThCS KakK KyJIbTypHas TpaBMma» [4, c. 42]. DToT ke Te-
3UC HaXOAUM Y ynoMsiHyToro panee Aprtypa Huna: «HanuonansHas TpaBma
JIOJDKHA OBITH TIOHSTA, 00BSICHEHA U HETIPOTHBOPEUHBO T0/IaHA B IyOINIHOM
o0cyxaeHnn u tuckypcee. [losTomy ee nmpesncTaBieHue B MacCMeIla UrpaeT
pemaronyo pomas» [1].

[epeuncienHble TEOPETUKO-METOIOIOTHUECKHIE TTOXO/IbI JIETKO MpUMe-
HUTD K UCCIIEIOBAaHHIO HApPATHBa TPABMBI B JJUCKYpPCE HALMOHAIILHOM MJICH-
TUYHOCTH PYCCKOTO 3apy0exbs. [10cKoiIbKy B JaHHOM Cllydae peub MIET O
KOJUIEKTHBHOM TpaBMe 3HAUUTEIbHON YaCcTH COOOIECTBA, OIYyYeHHO! B pe-
3yJIbTaTe PAMKaIBHOIO JUIsl OOLIECTBEHHOTO co3HaHMs coObITHsI (OKTSIOpb-
ckoii peommorinu 1917 roma), ¥ KOTOpasi, B CBOIO o4epelib, CriocoOCTBOBAIA
aKTyaJIM3aliK UACHTU(HUKAMNOHHBIX TPOIECCOB U PENPE3EHTANN HAILHO-
HaJIbHOH UIEHTUYHOCTH PYyCCKUX SMUIPAHTOB B MACCMENA — MHOTOUHCIICH-
HBIX PYCCKOSI3BIUHBIX Ta3eTax u xkypHanax 20-30 rr. XX cTomeTus.
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